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COASI 232 
ASIE 48 
CFSP/PESC 884 
COHOM 110 
COTER 134 
JAI 941 
WTO 247 
AGRI 442 
ENER 313 
TRANS 417 
TELECOM 314 
ENV 630 

 

 

Međuinstitucijski predmet: 
2018/0284(NLE)  

  

 

NAPOMENA O TOČKI „I/A” 
Od: Glavno tajništvo Vijeća 
Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 
Predmet: ODLUKA VIJEĆA o stajalištu koje u ime Europske unije treba zauzeti u 

Zajedničkom odboru osnovanom Okvirnim sporazumom o sveobuhvatnom 
partnerstvu i suradnji između Europske unije i njezinih država članica, s 
jedne strane, i Socijalističke Republike Vijetnama, s druge strane, u 
pogledu donošenja poslovnika Zajedničkog odbora i o osnivanju 
pododborâ i specijaliziranih radnih skupina te donošenju njihovih 
nadležnosti 
– donošenje 

  

1. Komisija i Visoka predstavnica Vijeću su 13. srpnja 2018. podnijele Zajednički prijedlog 

Odluke Vijeća o stajalištu koje u ime Europske unije treba zauzeti u Zajedničkom odboru 

osnovanom Okvirnim sporazumom o sveobuhvatnom partnerstvu i suradnji između Europske 

unije i njezinih država članica, s jedne strane, i Socijalističke Republike Vijetnama, s druge 

strane, u pogledu donošenja poslovnika Zajedničkog odbora i o osnivanju pododborâ i 

specijaliziranih radnih skupina te donošenju njihovih nadležnosti (11137/18 + ADD 1). 
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2. Nakon ispitivanja prijedloga Radna skupina za Aziju i Oceaniju 18. srpnja 2018. postigla je 

dogovor o Nacrtu odluke Vijeća. 

3. U skladu s time Odbor stalnih predstavnika poziva se da preporuči Vijeću da na jednom od 

predstojećih sastanaka: 

– kao točku „A” donese Odluku Vijeća o stajalištu koje u ime Europske unije treba 

zauzeti u Zajedničkom odboru osnovanom Okvirnim sporazumom o sveobuhvatnom 

partnerstvu i suradnji između Europske unije i njezinih država članica, s jedne strane, i 

Socijalističke Republike Vijetnama, s druge strane, u pogledu donošenja poslovnika 

Zajedničkog odbora i o osnivanju pododborâ i specijaliziranih radnih skupina te 

donošenju njihovih nadležnosti, kako je navedena u dokumentima 11867/18 + 

ADD 1+ADD 1 COR 1 nakon što su pravnici lingvisti izradili završnu verziju teksta. 
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